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мы не можем согласиться с включением в его со-

став новых постоянных членов, которые, в силу
своего постоянного положения, не могут быть при-

званы к ответу и которых нельзя будет заменить в
том случае, если они будут работать неудовлетво-

рительно. Мы можем поддержать лишь увеличение
числа непостоянных членов Совета Безопасности,
которых можно будет переизбрать.

В то же время мы поддерживаем реформу ме-

тодов работы Совета Безопасности, с тем чтобы он
более чутко реагировал на требования и потребно-

сти подавляющего большинства государств-членов.
Необходимо ограничить недемократический инст-

румент вето, который подрывает легитимность и
эффективность Совета. Вето неприемлемо, особен-

но в вопросах геноцида, военных преступлений,
преступлений против человечности и массовых на-

рушений прав человека. К сожалению, предложение
об отмене вето в таких случаях не нашло отражения
в итоговом документе Саммита. Этот вопрос при-

дется вновь рассмотреть в предстоящие месяцы в
контексте реформы Совета Безопасности.

Следует также сосредоточить внимание на
подотчетности Совета Безопасности перед осталь-

ными членами Организации. Учитывая, что Совет
действует от имени всех государств-членов, он
должен представлять Генеральной Ассамблее спе-

циальные доклады во исполнение пункта 3 ста-

тьи 24 Устава всякий раз, когда он разрабатывает
или существенно изменяет мандат той или иной
миссии по поддержанию мира, всякий раз, когда он
вводит санкции или принимает иные меры общего
характера согласно главе VII Устава, и всякий раз,
когда налагается вето на тот или иной проект резо-

люции. Генеральная Ассамблея должна рассматри-
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мита в предстоящие месяцы Генеральная Ассамблея
должна разработать всеобъемлющую стратегию
борьбы с терроризмом и принять конкретные меры
по укреплению и расширению координации усилий
Организации в этой области. В этом контексте мы
хотели бы подтвердить предложение, которое внес в
прошлом году президент Коста-Рики Его Превосхо-

дительство г-н Абдель Пачеко де ла Эсприэлья, соз-

дать пост Верховного комиссара Организации Объ-

единенных Наций по борьбе с терроризмом в каче-

стве независимого, профессионального и постоян-

ного механизма внутри Секретариата, призванного
обеспечивать лучшую координацию и более рацио-

нальное использование ресурсов, имеющихся на
глобальном уровне, для борьбы с терроризмом.

Мы также выступаем в поддержку заключения
до конца этого года всеобъемлющей конвенции по
международному терроризму. Проект такой конвен-

ции уже содержит в себе формальное и точное оп-

ределение преступления терроризма, что позволит
укрепить сотрудничество на уровне судебных и по-

лицейских органов на основе принципа «судебная
ответственность или экстрадиция».

Мы подчеркиваем важность законности и пра-

вопорядка в международных отношениях и поэтому
вновь подтверждаем наше доверие к Международ-

ному Суду как к прекрасному механизму мирного
урегулирования споров. Мы призываем все страны
принять без каких-либо предварительных условий
юрисдикцию этого Суда. Мы призываем те государ-

ства, которые высказали оговорки в своих заявле-

ниях о принятии юрисдикции Суда, снять их.

Мы подтверждаем поддержку Международно-

му уголовному суду как незаменимому механизму
предупреждения преступлений и наказания за со-

вершение наиболее тяжких преступлений против
человечества. Мы с особым удовлетворением под-

черкиваем тот факт, что делегация Коста-Рики в
течение следующих нескольких месяцев будет
председательствовать в Ассамблеи государств —

участников Римского статута.

Переговоры этого года по проблемам разору-

жения и нераспространения не дали удовлетвори-
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Председатель возвращается на свое место.

Мы считаем, что Генеральной Ассамблее сле-




